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FISA DISCIPLINEI
(licenta)
1. Date despre program
Institutia de invatamant superior Universitatea ,,Stefan cel Mare” din Suceava
Facultatea Facultatea de Litere si Stiinte ale Comunicarii
Departamentul Departamentul de Limba si Literatura Romana si Stiintele Comunicarii

Domeniul de studii

Limba si literatura

Ciclul de studii

Licenta

Programul de studii/calificarea Limba si literatura romana — O limba si literatura moderna (Limba si

literatura spaniola)
Limba si literatura franceza — O limba si literatura moderna (Limba si
literatura spaniola)
Limba si Literatura engleza — O limba si literatura moderna (Limba si
literatura spaniold)

2. Date despre disciplina

Denumirea disciplinei

INTRODUCERE IN LINGVISTICA ROMANICA (S - CURS OPTIONAL
SPANIOLA)

Titularul activitatilor de curs Conf. univ. dr. Lavinia SEICIUC

Titularul activitatilor de seminar Asist. univ. dr. Lavinia [IENCEANU

Anul de studiu_| II

| Semestrul IE | Tipul de evaluare | C

Regimul disciplinei | Categoria formativa a disciplinei DD

DF - fundamentald, DD - in domeniu, DS - de specialitate, DC - complementara

Categoria de optionalitate a disciplinei: DA
DO - obligatorie (impusd), DA - optionala (la alegere), DL - facultativa (liber aleasa)

3. Timpul total estimat (ore alocate activitatilor didactice)

I a) Numar de ore pe sdptamana 3 Curs | 1 Seminar | 2 Laborator - Proiect | -

I b) Totalul de ore pe semestru din planul 42 | Curs | 14 | Seminar | 28 Laborator - Proiect | -

de Invatamant

1I Distributia fondului de timp pe semestru: ore
1T a)Studiul dupa manual, suport de curs, bibliografie si notite 10
II b)Documentare suplimentara in bibliotecd, pe platformele electronice de specialitate si pe teren 9
II c)Pregatire seminarii/laboratoare, teme, referate, portofolii si eseuri 10
II d)Tutoriat 2
11T Examinari 2
IV Alte activitati:

Total ore studiu individual II (a+b+c+d) 31

Total ore pe semestru (I+11+I111+1V) 75

Numarul de credite

4. Preconditii (acolo unde este cazul)

Curriculum °

Competente .

5. Conditii (acolo unde este cazul)

Desfasurare a cursului

o Sala de curs dotata cu tabla si de preferintd cu laptop si videoproiector

Desfasurare Seminar
aplicatii

o Sala de curs dotata cu tabla si de preferinta cu laptop si videoproiector

6. Competente specifice acumulate

Competente °

. [ ]
profesionale

Comunicarea eficienta, scrisa si orald, in limbile moderne;
Descrierea sincronica si diacronicad a fenomenului lingvistic;
Descrierea sistemului fonetic, gramatical si lexical al limbilor moderne si utilizarea acestuia in




Fisa disciplinei

producerea si traducerea de texte si in interactiunea verbala.

Competente e Utilizarea componentelor domeniului Limba si literaturd in deplind concordantd cu etica
transversale profesionald;

e Relationarea in echipd; comunicarea interpersonald si asumarea de roluri specifice.

7. Obiectivele disciplinei (reiesind din grila competentelor specifice acumulate)

Obiectivul Identificarea limbilor romanice de culturd prin elementele lor specifice la nivel fonetic, morfologic si
general al ortografic. Cunoasterea regulilor de citire si pronuntare in aceste limbi. Analiza elementelor principale de
disciplinei morfologie din punctul de vedere al categoriilor lor gramaticale si al etimologiei. Cunoasterea cauzelor si

a modului de evolutie de la latina la limbile romanice a unor clase si categorii morfologice. Cunoasterea
originii, istoriei si a particularitatilor limbilor romanice

Obiective Activitatea cu studentii urmareste sa le ofere acestora cunostinte privitoare la pozitia limbii spaniole intre
specifice limbile romanice, prin prezentarea trasaturilor specifice fiecarei limbi in parte si analiza acestora in

contrast cu cele ale limbii spaniole. Activitatile didactice vor asigura contactul direct cu limbile romanice
de culturd, studiul contrastiv si comparativ realizat practic, prin lucrul pe text. Studentii vor acumula
cunostinte fundamentale care se pot constitui ca baza pentru invatarea ulterioara a acestor limbi.

8. Continuturi

Curs Nr. ore Metode de predare Observatii
1. Causas de los cambios lingiiisticos. El factor 2 Curs sintetic, dialog, Materiale folosite in
etnolingiiistico analiza textuala cadrul procesului
2. Rasgos de la lengua latina. Caracter sintético y caracter 2 educational specific
analitico. Tendencias hacia el analitismo en las lenguas disciplinei: suport de
romanicas curs cu textele
3. La Romania Oriental: el rumano, el dalmdtico, el 2 discutate.

italiano estandar

4. Las dos Italias dialectales. El retorromdnico y el sardo 2

5. Galorromania: el francés y su evolucién divergente 2

6. El provenzal y el cataldn 2

7. El espacio lus6fono. Gallego y portugués 2
Bibliografie

1.

16.

17.
18.

19.

*#%* 1962, Crestomatie romanicd, vol. I, 1965, vol. I1, 1972, vol. 111, partea a II-a, 1974, partea a III-a, Bucuresti
CATALAN, Diego, 1974, Lingiiistica ibero-romdnica, Madrid

GOGA, Ecaterina, 1980, Introducere in filologia romanica (studiu sociolingvistic), Bucuresti

GONZALEZ, Carmen; G()MEZ, Raquel, 2007, Diferencias de usos gramaticales entre el espariol y el italiano,
Coleccion Temas de Espaiiol. Gramadtica contrastiva, Madrid, Edinumen

IORDAN, lorgu, 1957, Introducere in lingvistica romanica, Bucuresti

IORDAN, lorgu, 1962, Lingvistica romanicd. Evolutie. Curente. Metode, Bucuresti

IORDAN, Iorgu; MANOLIU, Maria, 1965, Introducere in lingvistica romanica, Bucuresti

IVANESCU, George, 1980, Istoria limbii romdne, lasi

MIGLIORINI, Bruno, 1994, Storia della lingua italiana, Firenze

. OANCEA, Ileana, 1993, Romanitate §i istorie, Timigoara

. REINHEIMER RTPEANU, Sanda, 1993, Structuri morfosintactice de baza in limbile romanice, Bucuresti

. RENZI, Lorenzo, 1976, Introduzione alla filologia romanica, Bologna

. SALA, Marius (coord.), 1989, Enciclopedia limbilor romanice, Bucuresti

. SALA, Marius (coord.), 1988, Vocabularul reprezentativ al limbilor romanice, Bucuresti

. SEICIUC, Lavinia, cap. Il A.: Espariol (La didtesis: p. 228-233, El aspecto: p. 234-252) si cap. IV: De la latind la

limbile romanice (p. 369-428), in Gina Maciuca (editor), 2011, Identitatea lexicala si morfologica a limbii romdne in
contextul multilingvistic european. Consonante §i disonante, 1: Verbul, Suceava, Editura Universitatii ,,Stefan cel
Mare”

SEICIUC, Lavinia, cap. II: De la latina la limbile romanice (p. 301-357), in Gina Maciuca (editor), 2012, Identitatea
lexicala si morfologica a limbii romdne in contextul multilingvistic european. Consonante §i disonange, 1I:
Substantivul, Editura Universitatii ,,Stefan cel Mare”, Suceava

TAGLIAVINI, Carlo, 1977, Originile limbilor neolatine, Bucuresti,

VASQUEZ CUESTA, Pilar; MENDEZ DA LUZ, Maria Albertina, 1971, Gramdtica portuguesa, Gredos, Madrid, vol.
I-11,

ZAMORA VICENTE, Alonso, 1989, Dialectologia espariiola, Madrid

Bibliografie minimala

**% 1962, Crestomatie romanicd, vol. 1, 1965, vol. 11, 1972, vol. 111, partea a II-a, 1974, partea a III-a, Bucuresti GOGA,
Ecaterina, 1980, Introducere in filologia romanica (studiu sociolingvistic), Bucuresti

IORDAN, lorgu, 1962, Lingvistica romanica. Evolutie. Curente. Metode, Bucuresti

IORDAN, Iorgu; MANOLIU, Maria, 1965, Introducere in lingvistica romanica, Bucuresti

REINHEIMER RIPEANU, Sanda, 1993, Structuri morfosintactice de baza in limbile romanice, Bucuresti
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Lucrari practice Nr. ore | Metode de predare Observatii
1. Rasgos del rumano. Diferencias y similitudes con el 2 Curs sintetic, dialog, Materiale folosite Tn
espaiiol. analiza textuala cadrul procesului

2. Morfologia histérica espafiola y rumana 2 educational specific

3. Traducciones y andlisis de textos. Falsos amigos 2 disciplinei: suport de

4. Rasgos del italiano. Diferencias y similitudes con el 2 curs cu textele

espaiiol. discutate.

5. Morfologia histdrica espaiiola e italiana 2

6. Traducciones y andlisis de textos. Falsos amigos 2

7. Rasgos del francés. Diferencias y similitudes con el 2

espaiiol.
8. Morfologia histérica espaiiola y francesa 2
9. Traducciones y andlisis de textos. Falsos amigos 2
10. Rasgos del catalan. Diferencias y similitudes con el 2
espafiol. Falsos amigos
11. Traducciones y andlisis de textos. Falsos amigos 2
12. Rasgos del portugués. Diferencias y similitudes con el 2
espaifiol.
13. Morfologia histdrica espaiiola y portuguesa 2
14. Traducciones y andlisis de textos. Falsos amigos 2

Bibliografie

1. APARECIDA DUARTE, Cristina, 2005, Diferencias de usos gramaticales entre el espaiiol y el portugués, Coleccién
Temas de Espafiol. Gramadtica contrastiva, Madrid, Edinumen

2. CATALAN, Diego, 1974, Lingiiistica ibero-romdnica, Madrid

3. CHIREAQC, Silvia-Maria; TITEI, Alina; IENCEANU, Lavinia, 2017, El espafiol a la parrilla. Morfosintaxis y léxico-
semdntica en su punto, lasi, Editura Universitatii ,,Alexandru Ioan Cuza” din lasi

4. GOGA, Ecaterina, 1980, Introducere in filologia romanica (studiu sociolingvistic), Bucuresti

5. GONZALEZ, Carmen; GOMEZ, Raquel, 2007, Diferencias de usos gramaticales entre el espaiiol y el italiano,
Coleccion Temas de Espafiol. Gramatica contrastiva, Madrid, Edinumen

6. IORDAN, lorgu, 1957, Introducere in lingvistica romanicd, Bucuresti

7. IORDAN, lorgu, 1962, Lingvistica romanica. Evolutie. Curente. Metode, Bucuresti

8. IORDAN, lorgu; MANOLIU, Maria, 1965, Introducere in lingvistica romanicad, Bucuresti

9. IVANESCU, George, 1980, Istoria limbii romane, lasi

10. LUPU, C. (coord..), Gramatica catalana, Editura Universitatii din Bucuresti, Bucuresti, 2012

11. MIGLIORINI, Bruno, 1994, Storia della lingua italiana, Firenze

12. OANCEA, Ileana, 1993, Romanitate si istorie, Timigoara

13. REINHEIMER RTPEANU, Sanda, 1993, Structuri morfosintactice de baza in limbile romanice, Bucuresti

14. RENZI, Lorenzo, 1976, Introduzione alla filologia romanica, Bologna

15. SALA, Marius (coord.), 1989, Enciclopedia limbilor romanice, Bucuresti

16. SALA, Marius (coord.), 1988, Vocabularul reprezentativ al limbilor romanice, Bucuresti

17. SEICIUC, Lavinia, cap. Il A.: Espariol (La didtesis: p. 228-233, El aspecto: p. 234-252) si cap. IV: De la latina la limbile
romanice (p. 369-428), in Gina Maciuca (editor), 2011, Identitatea lexicald si morfologica a limbii romdne in contextul
multilingvistic european. Consonante si disonante, 1. Verbul, Suceava, Editura Universitatii ,,Stefan cel Mare”

18. SEICIUC, Lavinia, cap. II: De la latina la limbile romanice (p. 301-357), in Gina Maciuca (editor), 2012, Identitatea
lexicala si morfologica a limbii romdne in contextul multilingvistic european. Consonante si disonante, 1I:
Substantivul, Editura Universitatii ,,Stefan cel Mare”, Suceava

19. TAGLIAVINI, Carlo, 1977, Originile limbilor neolatine, Bucuresti,

20. VASQUEZ CUESTA, Pilar; MENDEZ DA LUZ, Maria Albertina, 1971, Gramdtica portuguesa, Gredos, Madrid, vol.
I-11,

21. ZAMORA VICENTE, Alonso, 1989, Dialectologia esparfiola, Madrid

22. *** 1962, Crestomatie romanicd, vol. 1, 1965, vol. I1, 1972, vol. 111, partea a II-a, 1974, partea a III-a, Bucuresti

Bibliografie minimala

*##% 1962, Crestomatie romanica, vol. I, 1965, vol. 11, 1972, vol. 111, partea a II-a, 1974, partea a I1I-a, Bucuresti GOGA,
Ecaterina, 1980, Introducere in filologia romanica (studiu sociolingvistic), Bucuresti

IORDAN, lorgu, 1962, Lingvistica romanicd. Evolutie. Curente. Metode, Bucuresti

IORDAN, Iorgu; MANOLIU, Maria, 1965, Introducere in lingvistica romanica, Bucuresti

REINHEIMER RIPEANU, Sanda, 1993, Structuri morfosintactice de baza in limbile romanice, Bucuresti

9. Coroborarea continuturilor disciplinei cu asteptirile reprezentantilor comunititii epistemice, asociatiilor
profesionale si angajatorilor reprezentativi din domeniul aferent programului

Continutul disciplinei este in concordanta cu ceea ce se preda in alte centre universitare din tard si din strainatate.
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10. Evaluare

. . S Pondere din nota
Tip activitate Criterii de evaluare Metode de evaluare .
finala
Cunoasterea particularitatilor spatiilor lingvistice | Formativa - testare scrisa pe 50%
Curs romanice baza tematicii cursurilor si
seminariilor
Recunoasterea limbilor romanice in forma orala si | test 50%
Seminar scrisa. Citirea corecta in aceste limbi. Analiza
morfologica a elementelor specifice
Standard minim de performanta
. Clasificarea corectd a limbilor romanice
. Recunoasterea limbilor romanice in forma orala si scrisa
Data completarii Semnatura titularului de curs Semnatura titularului de aplicatie
26.09.2021 ?@‘\/’/
Data avizdrii in departament Semnatura directorului de departament
01.10.2021 [ 41/{
Data aprobarii in Consiliul academic Semnétura decanului
01.10.2021 %




